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Partneriteti

Né Zvicér jané té akceptuara forma té ndryshme té bashkéjetesés. Pér
me u martuar, duhet njeriu mé s paku té jeté 18 vjec. Partnerét né
martesé kané té drejta té barabarta.

Bashéjetesa

Format e bashkéjetesés jané ndryshuar né dhjetévjetshin e kaluar shumé.Shpesh
jetojné cifte té pamartuar s bashku (bashkéjetesé jashté martese, Konkubinat) dhe
kané po ashtu fémijé té pérbashkét. Njé ndarje té roleve né mes partneréve
(burré/grua) nuk ka. Edhe bashkéjetesa me gjininé e njéjté éshté e akceptuar dhe me
ligj e barabarté.

Martesa / partneriteti i regjistruar

Né Zvicér duhet njeriu té jeté 18 vjeg, pér té guxuar té martohet. Edhe giftet e té njéjtit
seks mund té martohen. Kush don té martohet duhet té regjistrohet né Zyrén e
gjendjes Civile. Zyra e gjendjes Civile Basel-Landschaft gjendet né Arlesheim dhe
ndérmerr njé proceduré pér parapérgatitjen e martesés. Me kété shikohet aftésia e
partneréve pér martesé. Pas pérmbylljes té parapérgatitjeve duhet té béhet dasma
mbrenda tre muajve. Zyra Civile informon saktésisht pér procedurén dhe dokumentet e
nevojshme. Nése jeton njéri prej personave jashté vendit, mundet té béhet njé kérkesé
pér ardhje pér pérgatitjen e martesés. Nése dyshohet pér njé martesé té falsifikuar,
zyra e gjendjes civile mund té refuzojé ceremoniné e martesés. Né kété rast, edhe njé
martesé e lidhur tashmé mund té shpallet e pavlefshme ose té higet leja e géndrimit.

Té drejtat dhe detyrimet

Partnerét né martesé sipas ligjit kané té njéjtat té drejta dhe detyrime dhe jané té
barabarté. Té dy partnerét bashké&shortor duhet té martohen me déshiré. Nése zyrtarét
e kuptojnég, se dikush éshté detyruar té& martohet (Zwangsheirat), munden kété
martesé ta shpallin té pavlefshme dhe até i cili e ka detyruar kété martesé ta dénojné.
Kush ndjehet se &shté detyruar pér njé martesé, duhet té kérkoj mbéshtetje. Pér kété
éshté numri i telefonit pa pagesé (0800 800 007) nga Qendra Késhillimore pér
martesat e detyruara zwangsheirat.ch.
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Planifikimi familjar

Pér pyetje pér planifikimin familjar, shtatzénésiné dhe seksualitetin ka né kantonin
Basel-Landschaft gendra speciale késhilluese né Liestal dhe Binningen. Kéto vende
informojné pjesérisht falas dhe me besim pér temat si mbrojtja, problemet seksuale,
shtatzénésit e pa déshiruara apo sémundjet e organeve gjenitale. Ato késhillojné edhe
prindérit e ardhshém dhe personat me fémijé.

ckurorézimi

¢kurorézimi mundet s bashku prej té dy bashkéshortéve apo edhe vetém prej njérit
bashkéshort té kérkohet. Pérgjegjés jané gjykatat civile té rretheve (Zivilkreisgerichte) i
rrethit. Edhe bashkéshortésit té cilat jané béré jashté vendit munden sipas té drejtés
Zvicerane té shkurorézohen. Pér kété duhet njeriu gé géllimin pér jeté ta keté né Zvicér
dhe mé s’ paku té keté njé vit me banim kétu. Njé shkurorézim mund té keté ndikim te
leja e géndrimit, apo te procedura pér nénshtetési. Se a munden personat e huaj mbas
shkurorézimit té rrin né Zvicér, mvaret prej shumé faktoréve. Pér viktimat e dhunés
familjare vlejné rregulla té posacme. Informacione pér shkurorézim mundet njeriu me
marr né késhillimore pér familje dhe bashkéshortési apo késhillimore pér té drejta.

Mé shumeé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)

www.hallo-baselland.ch/sg/marredhenie-partneresh-dhe-femijet/partneriteti
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Té drejat dhe detyrat e prindérve

Kush ka njé fémijé, duhet menjéheré ta lajméroj lindjen né zyrén civile.
Te ciftet e martuara éshté e drejta e pérkatésis té fémijut
automatikisht e rregulluar, ciftet e pa martuara duhet pér kété vet té
pérkujesen.

Lajmérimiilindjes

Lindja e ¢do fémiju duhet té lajmérohet né Zyrén Civile (Zivilstandsamt). Kujdes: Se cila
zyré e gjendjes civile éshté pérgjegjése mvaret prej vendit té lindjes dhe jo prej
vendbanimit té prindérve. Nése lindja béhet né njé spital, i dérgon spitali dokumentet
né zyrén e gjendjes civile pérgjegjése. Nése lindja nuk béhet né njé spital ( por p.sh. né
shtépi), duhet gé lindja té lajmérohet vet brenda tri ditésh. Zyra e gjendjes civile
pérgjegjése informon, cilat dokumente jané té nevojshme. Fémijét e lindur né Zvicér
nuk marrin automatikisht nénshtetésin Zvicerane.

Njohja e atésis

Kur ¢iftet e martura kané njé fémijé, bashkéshorti njihet automatikisht si baba. Nése
bashkéshorti dyshon gé éshté baba, mundet me gjygj ta inicoj vértetimin e atésisé. Kur
prindérit nuk jané té martuar, babi i fémijés nuk regjistrohet automatikisht si baba. Ai
mundet fémijén ta pranoj para ose pas lindjes né komunén gé banon te zyra e gjendjes
civile. Nése nuk don babai ta pranoj fémijén e tij mundet néna para gjyqit ta kérkoj qé ai
ta pranoj fémijén e tij.

Pérkujdesja prindérore

Prindérit kané té drejta dhe detyrime, pér mirégenjen e fémijéve (elterliche Sorge).
Kétu pérkojné pér shembull edukimi, apo pékujdesja financiare. Prindérit pérfagésojné
fémijét e tyre me ligj deri ata té béhen 18 vjeg. Nése prindérit jané té martuar i kané
automatikisht té drejtat dhe detyrimet e njéjta pérkundrejt fémijut. Nése nuk jané té
martuar duhet babai mé paré ta pranoj fémijun. Pastaj munden prindérit ta béjné
vullnetarisht njé sqarim me shkrim pér pérkujdesjen prindérore té pérbashkét
(gemeinsame elterliche Sorge). Kété e béné njeriu ose s bashku me pranimin e fémijut
te zyra e gjendjes civile apo mé voné te zyrtarét pér mbrojtjen e fémijéve
(Kindesschutzbehorde, KESB) té rrethit. Nése prindérit e pa martuar nuk jané té njé
mendimi pér té drejtén pér pérkujdesje ndaj fémijut, vendosin zyrtarét pér mbrojtjen e
fémijéve. Kush ka pyetje apo i nevojitet mbéshtetje, drejtohet né njé gendér pérkatése
pér késhillim.
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Mbaijtja

Kur prindérit ndahen, jané ata edhe mé tutje té dyté té detyruar, té pérkujdesen pér
fémijén (Unterhalt). Ata duhet pér kété mbaijtjen financiare dhe pérkujdesjen pér fémijé
ta rregullojn me njéri tjetrin. Pagesa pér mbajtje ndahet né mes babait dhe nénés. A
dhe sa njéri prind duhet té paguaj, mvaret prej situatés ekonomike dhe pjesémarrjen e
tij pér pérkujdesjen pér fémijun. Nése nuk éshté e mundshme njé marrveshje, mundet
njeriu té shkoj para gjyqit. Nése nuk paguan partneri i detyruar pér kété, mundet njeriu
né komunén ku banon té kérkoj ndihmé. Kjo mbéshteté, gé shumén e caktuar ta kérkoj
dhe/apo cakton njé shumé pér mbaijtje, nése njéri nga partnerét ka té drejté pér kété
(Alimentenbevorschussung).

Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)

www.hallo-baselland.ch/sg/marredhenie-partneresh-dhe-femijet/te-drejat-dhe-detyra
t-e-prinderve
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Me gené prind

Me e edukuar njé fémijé, éshté me shumeé pérgjegjési. Shumé prindér
béjné aty kétu ndonjé pyetje, cka éshté e miré pér fémijun e tyre.
Shkémbimi me prindérit e tjeré mund té jeté shumé i dobishém. Pérveg
késaj ka gendra té ndryshme pér késhillim té cilat ndihmojné.

Pikétakimet

Ka oferta té shumta pér néna dha baba, qé duan té shkémbehen me prindérit e tjeré
apo gé duan me fémijén e tyre té marrin pjesé né aktivitete t& ndryshme. Disa oferta
jané béré posacérisht, gé prindérit zviceran dhe ata té huaj té ndélidhin kontakte.

e Pér foshnja dhe fémijé té vegjél deri né 2 vjeg ka né shumé komuna grupet e
zvarritjes (krabbelgruppen), ku edhe prindérit vin né kontakt me njéri tjetrin.

¢ Prindérit-fémiju-edukaté fizike (MuKi-/VaKi-/EIKi-edukaté fizike) ofron 10j&, kénaqgési
dhe lévizje pér prindér me fémijé té vegjél. Edukata fizike ofrohet né shumicén e
komunave.

¢ Né gendrat familjare (Familienzentrum) béhen gjéra t& ndryshme pér prindér dhe
fémijét e tyre.

¢ Bibliotekat dhe ludotekat kané oferta pér fémijé té vegjél dhe té médhenjé dhe
prindérit e tyre.

E vlen gjithsesi, gé té njoftoheni te komuna gé banoni mbi ofertat e ndryshme né rajon.

Arsimimi pér prindér

Né kantonin Basel-Landschaft munden prindérit gé té béjné kurse pér tema té
ndryshme. Ka kurse, gé posacérisht pérmbushin nevojat e emigranteve dhe
emigrantéve. Késhtu ka shembull kurse pér sistemin shkollor zviceran. Disa kurse
ofrohen edhe né gjuhé té huaja. Mbi ofertat informojné faget e internetit " Elternbildung
Baselland", shkollat apo vendbanimi komunal.

Késhillimi pér edukim

Kush ka pyetje pér edukim té fémijéve, mundet té drejtohet né késhillimore té
ndryshme. Né té gjitha rajonet ka késhillimore pér familje. Métej ofrojné késhillimoret
pér néna dhe baba (Mutter-und Vaterberatung) né komuna té ndryshme, ndihmén e
tyre, po ashtu né pyetjet pér pérkujdesje ndaj foshnjave. Te thirrjet urgjente té
prindéve késhillojné specialistét prindérit né telefon apo me E-Mail (telefoni 0848 35
45 55 (tarifa me telefon fiks), www.elternnotruf.ch).
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Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)

www.hallo-baselland.ch/sqg/marredhenie-partneresh-dhe-femijet/me-gene-prind
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Kujdestaria e femijéve

Shumé baba dhe néna punojné edhe pas lindjes té fémijut. Pér kété ka
né kantonin Basel-Landschaft oferta speciale pér kujdestari té
fémijéve. Shumica jané me para.

Qéndrim ditor pér femijé (KITA)

Né cerdhét pér fémijé (Kinderkrippen) fémijét kané téré ditén kujdestari. Shumica e
ofertave jané pér fémijé 3 muajsh deri né moshén shkollore. Disa ¢erdhe pér géndrim
ditor té fémijéve ofrojné kujdestari pér fémijé shkollor (para dhe pas shkollés edhe
pérgjaté drekés). Meqgg listat e pritjes té shumtén jané té gjata, duhet prindérit fémijén
e tyre ta paragesin shumé herét. Shpenzimet jané té ndryshme né gerdhet ditore té
fémijéve dhe pjesérisht i bartin komunat. Vendet e géndrimit ditor té fémijéve apo té
vendbanimt té komunés informojné pér mundésit e paraqitjés dhe shpenzimet.

Grupet pér lojé

Shumé fémijé vizitojné para hyrjes né shkollé njé grup pér lojé (Spielgruppe). Aty
takohen fémijét prej péraférsisht 3 vjet pa prindérit e tyre, pér me luajt me krijuar et;j.
me kujdestare té shkolluara. Vizita né grupet e lojés éshté vullnetare. Pér fémijé gé nuk
flasin né shtépi gjermanisht, éshté grupi pér lojé njé mundési me ardhé kontakt me
gjuhén gjermane. Kjo e lehtéson hyrjen né shkollé. Shpenzimet jané té ndryshme dhe
pjesérisht i barté vendbanimi komunal. Grupe pér lojé ka pothuajse né ¢do komung,
komuna informon mbi mundésin pér paragitje dhe shpenzimet.

Struktura ditore / dreka

Pjesérisht ofrojné shkollat kujdestari jashté mésimit. Né shkollat me strukturé ditore
(Tagesstruktur) munden fémijét shkollor gjaté drekés té géndrojné né shkollé. Ata e
kané njé dreké. Mas shkollés munden nén kujdestari t'i kryejn detyrat e shtépisé. Kéto
oferta duhet té paguhen nga prindérit. Tarifat jané shpesh té mvarura nga té ardhurat e
prindérve. FEmiju mund té pérfitoj nga kjo oferté njé apo mé shumé dité. Struktura
ditore nuk duhet té ngatérrohet me shkollat ditore (Tagesschulen), ku fémijét pesé dité
né javé né gjithé programin ditor duhet té marrin pjesé.

Familjet ditore

Familjet ditore (Tagesfamilien) jané familje, gé fémijét pérgjaté njé kohe té caktuar
ditore (té shumtén téré ditén) t'i marriné prané vetes. Kjo oferté pér kujdestari té
fémijéve éshté te prindérit né marrdhénie pune shumé e kérkuar. Ka vende
ndérmjetésuese, gé gjaté kérkimit té njé familje ditore ndihmojné dhe informojné mbi
tarifat.
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Kujdestare pér foshnje / Situatat urgjente

Né Zvicér angazhohen shpesh té rinjét si kujdestaré té foshnjave né mbrémje apo né
fundjavé. Kryqi i Kug Zviceran (SRK) Baselland udhéheq njé listé me vende
ndérmjetésuese me kujdestar pér foshnja té cilét e kané béré njé kurs. Eshté e
natyrshme qé té rinjét té paguhen. Né raste té paparashikuara urgjente ofron Kryqi i
Kuq Zviceran (SRK) Baselland pérkujdesje pér fémijé. Shembull kur njéri prind duhet té
shkoj né spital dhe askush tjetér nuk mund té pérkujdeset pér fémijun. Kujdestaria
kushton, disa sigurime shéndetésore i mbulojné shpenzimet.

Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)

www.hallo-baselland.ch/sg/marredhenie-partneresh-dhe-femijet/kujdestaria-e-femijev
e
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Térheqja e familjes

Anétarét e familjes té personave, té cilét jetojné né Zvicér, munden
sipas rrethanave té vijné né Zvicér. Kur té aférmit dhe té njofshmit
déshirojné té vijné né Zviceér, duhet té aplikojné sipas vendit gé vijné
PEr njé vizé vizite.

Térhegqja e familjes

Parimisht ekziston mundésia, gé edhe antarét familjar (té aférmit direkt apo partneri
bashkéshortor) prej personit gé jeton kétu té vijné né Zvicér (térheqja e familjes,
Familiennachzug). Pér cilét antaré té familjes mund té aplikohet, mvaret prej pérkatsisé
shtetérore dhe leje géndrimit té aplikuesit pér kérkesé. Edhe personat me njé géndrim
kalues (letérnjoftim F) munden sipas rrethanave ta térheqin familjen e tyre. Zyra pér
Migrimin dhe té Drejtat e Qytetaréve (Amt fir Migration und Burgerrecht) vendos pér
kérkesén dhe jep informacione pér dokumentet e nevojshme dhe ecurin e sakté té
procedurés. Kujdes: Térhegja e familjes duhet mbrenda njé kohe té caktuar té
procedohet. Kjo éshté te fémijét mé e shkurtér se te personat e rriturr (p.sh. partneri i
bashkéshortésisé).

Parapérgatitja pér martesé

Kush banon né Zvicér dhe déshiron ta martoj njé partnere apo partner gé vie nga
jashté, mundet pér parapérgatitje té martesés ta béjé njé kérkesé pér ardhje (
Vorbereitung der Heirat). Kjo leje ju mundéson partnerés apo partnerit, gé para
martesés té vijné né Zvicér dhe té martohen kétu. Zyra pér Migrimin dhe té Drejtat e
Qytetaréve (Amt fir Migration und Burgerrecht) e kantonit vendos pér kérkesén dhe
njofton pér dokumentet e nevojshme dhe ecurin e sakté té procedurés.

Viza e udhétimit

Pér banoret dhe banorét e shumé vendeve nuk éshté e thjeshté, qé ta marrin njé vizé
udhétimi pér né Zvicér, shembull pér té vizituar té aférmit. Mundet me gené, gé prej
personave gé jetojné kétu té kérkohet té béjné njé ftesé me shkrim dhe njé garantim té
detyruar (Verpflichtungserklarung). Pérfagésit Zvicerane jashté vendit vendosin pér
kérkesén dhe njofton pér dokumentet e nevojshme dhe ecurin e sakté té procedurés.
Informacionet mund té merren edhe te zyra pér Migrim dhe Integrim (Amt fir Migration
und Integration) té kantonit.

Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)

www.hallo-baselland.ch/sg/marredhenie-partneresh-dhe-femijet/terheqja-e-familjes
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Konfliktet

Te konfliktet né partneritet apo familje ndihmojné gendra té ndryshme
késhilluese. Dhuna né familje apo bashkéshortési éshté e ndaluar.

Konfliktet né marrdhénie té partneréve

Kur te partnerét vie deri te konfliktet, munden partnerét té marrin ndihmé profesionale
(Eheberatung). Késhillimoret speciale ju ndihmojné ju, té gjeni zgjidhje. Bisedat e para
jané zakonisht falas apo té€ liruara. Né ¢do rajon ka pér kété njé késhillimore
pérgjegjése.

Konfliktet né familje

Né familjet me fémijé mundet nganjéheré me ardhé né situata té véshtira, té cilat pér
prindér e fémijé munden me gené té besdizshme. Eshté né ¢cdo rast té& propozohet, qé
prindérit t& marrin ndihmé, kur nuk din meé si t“ia béjné tutje. Te késhillimoret pér familje
(Familienberatungsstelle) mundet njeriu personalisht té késhillohet. Né thirrjen urgjente
pér prindér (Elternnotruf) ké&shillojné njerézit specialist né telefon apo né Mail, gjaté
pyetjeve pér edukim apo kur keni brenga pér fémijun tuaj (telefoni 0848 35 45 55 (
falas, www.elternnotruf.ch). Fémijét dhe té rinjét munden pérmes telefonit, mail, sms
apo chat né thirrjen urgjente pér fémijé(Kindernotruf) té thérrasin (telefoni 147
(kostenlos), www.147.ch).

Dhuna shtépiake

Dhuna né familje éshté njé delikt zyrtar. Kush ushtron dhuné, e béné veten té
dénueshém- pavarésisht nga pesha e dhunés. Nuk ka réndési, a éshté dhuna kundrejt
partnerés, partnerit né martesé apo fémijéve e drejtuar. Zyrtarét duhet té béhen aktiv,
kur té kuptojné pér dhunén né familje. Pér viktima té dhunés ka oferta me besim
mbéshtetése falas. Né banime speciale (Frauenhaus / Vaterhaus) munden graté apo
burrat s bashku me fémijét e tyre pérkohésisht té kérkojné mbrojtje. Né shtépin e
grave munden graté e goditura nga dhuna pérgjaté gjithé kohés té telefonojné (telefoni
061681 66 33). Fémijét dhe té rinjét munden né thirrje urgjente pér fémijé
(Kindernotruf) té thérrasin (telefoni 147 (falas), www.147.ch). Kush ndihet i kércénuar
nga njé antaré i familjes, duhet ta thérras policiné (telefoni 117). Kéta munden gé njé
person, gé ushtron dhuné apo kércénohet té ushtroj dhuné, pér njé kohé té gjaté ta
largoj prej banese apo shtépie.

Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)

www.hallo-baselland.ch/sg/marredhenie-partneresh-dhe-femijet/konfliktet
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